






























































































































































































































































£i4tz; do Redakcji

Szanowny Panie Redaktorze !

Na emigracji zostaliémy — jak zapewniaja mali i wielcy jej rzecznicy

— by walczyé o wolno$¢, by protestowaé przeciwko totalistycznemu systemo-
wi, ktéry knebluje naréd, Glosimy, ze jestesmy zywym weieleniem demokea-
cji, bez wszelkich przymiotnikéw.
O ile si¢ nie myle najistotniejszym, najbardziej podstawowym czynni-
kiem demokracji jest wo?noéé slowa, prasy, wypowiadania swojej oceny. Wy-
starczy jednak byé nawet powierzchownym czytelnikiem prasy emigracyjnej,
by narosta géra watpliwosci.

llekroé jakis pisarz, publicysta, czy zwykly czlek, wypowie coé co nie
mieéci sie w naszych szablonach natychmiast sypia si¢ protesty. Te ogla-
szane w prasie sa tylko czastka, gdyz malo oséb chwyta za piéro.

Bez trudnosci mozna ulozyé liste postaci i probleméw nietykalnych, nad
ktéra widnieje napis ,,éwietosci nie szargaé’’. fnajdq sie na niej Pilsudski,
Dmowski, Witos, Daszyniski, Sikorski, Sosnkowski, Haller, Anders, Smigly-
Rydz i wielu innych. Mozna by te liste z powodzeniem przediuzaé, nie za-
braknie kandydatéw; zmarlych i zywych.

Naturalnie nie nalezy wyciagaé pospiesznego wniosku, ze wszystkich
zgodnie broni spolecznosé emigracyjna i naruszenie ,,czci’’ ktéregokolwiek
spotyka sie z jednym, donoénym glosem: ,,nie wolno, nie pozwalamy'’. Co to,
to nie. Protestuja w zasadzie zwolennicy ,,wodzéw’’, ale czasami facza sie¢ w
zespoly, gdy jaka§ zasada zostala rzekomo skalana. I to wszystko na emi-
gracji, gdzie zasada wolnosci prasy, krytyki jest kanonem.

Nie jestem w stanie zrozumieé dlaczego np. Zbyszewskiemu, Mieroszew-
skiemu czy innym nie wolno oceniaé skrajnie i odmiennie wiekszych czy
mniejszych postaci historycznych, wydarzes, probleméw. Przeciez zaden z
nich nie pisze podrecznika szkolnego, nie zwraca sie_do oséb nieprzy-
gotowanych, nieobeznanych z zagadnieniami. Przeciez W.A. Zbyszews{i
nie usiluje nigdy byé obiektywnym chlodnym informatorem, sprawozdawca,
ale zawsze jest indywidualnym, prowokujacym, wnikliwym, dociekliwym —
i jakze bystrym — obserwatorem.

Naturalnie mnéstwo u niego uproszczesi, nieécistosci, sympatii, antypatii.
Dlatego gen. Hallera potrafi niemilosiemie rozlozyé a Henrykowi Eubien-
skiemu przygotowaé cokél pod pomnik. Ale w jednym i drugim wypadku —
jak zreszta w kazdym innym — prezentuje wysoko klase pisarska, dostarcza
Czytelnikom mnéstwo interesujacych, czesto nieznanych szczegbléw, anegdot.

laczego; wiec od razu rozrywaé szaty?
godnym chérem protestujemy przeciwko cenzurze w Polsce, glosimy
iz nikt nie moze tam wypowiadaé swojej opinii — oczywiicie nikt poza
rzecznikami partii. A tymczasem az nazbyt wiele wskazuje na to, ze wiaé-
nie nam na emigracji najbardziej brak jest cenzury, chociazby tej stawojowej.
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Mam wrazenie — na podstawie prasy 1 publikacji k.rg]owyghk— 1z _mkx:]qo
istnienia tam cenzury, mimo ,,iz naréd jeczy w _me’\:vo,h_ l_h’a to pl'i zlie
glosimy — mozna tam znalezé weale pokaZna ilogé smlla ycA bwytp(l)l‘:: iy
tak bardzo odbiegajacych od naszego .tgadycy]r‘xego rytllga u. E'.sky deusza
mienié Jacka Wozniakowskiego, St. Kisielewskiego, JE 1usi§ 5. aSzae.
Mazowieckiego, Tadeusza Zychiewicza, Leszka Kolakows bxegloi) atnaodwa >
pariskiego. Mozna sobie wyobrazi¢ tylko jakie rozmiary przybraia }3: a0 ’ dé‘%
wypowiadania indywidualnych, lgcllmler;nych, nonkonformistycznych pogladéw,

ie istniala cenzura w Polsce! e % ;
ngb}l:urtl;? zl:;fzrlnilfikowani strzega mumii tam, w ciezkich doswiadczeniach i w
stalej walce, formuje sie przyszlosé.

f.acze wyrazy powazania.

Stefan MICHALAK

L 4

Nowy Jork, 14 stycznia 1961 r.

Szanowny Panie Redaktorze !

arginesie uwag p. Witolda Gombrowicza o muzyce, zawartyc’h
we ,l,ql?ragm:zgncie z dzie%mipl’;a"' (Kultura nr 7/8, 1960) pragne .za;niczyc:
7e niezwykloéé tych uwag robi chwilami ‘wrazenie wywodzenia si¢ I nﬁz
tyle z kultu muzyki ile z kul;u pl:xradoksg\«(. Ud;rzfa;;c };Lwlaszcza niezwykle
10ski snuwane z przeslanek, zasadniczo trafnych. :
wnlog:,a Vg;zyklady; Al?tor cytuje sad o fochu, Zaznaczijqc,. zar:b'sqde t::
uchodzi za herezje. Z dalszych jednak zdar autora wynika, Ze _éler\zv o
te herezje posrednio w obrone. Nalezy si¢ wiec z nia ze]:?’znadoml il
wszystkich przymiotnikéw, jakimi ta ,,herezja obdarza Bac ac.‘zp S
wym wydaje si¢ przymiotnik ,,matematyczny . Z megob_w]);:n/o a agstrak-
zwlaszcza najbardziej jaskrawe jak nudny, monotonny, obiektywny,
c”nyS.twierdzenie cechy matematycznosci u Bacha nie ]eskt. odkrycxexﬁ n}?-
wym. Podkreélil te ceche dawno temu inny .znayvca'n:iuzy 12 gc;n;iy_ acha
wielbiciel. Pisal on tak: ,,Bach nie zestarzeje si¢ nigdy. ogs.ru cja ]ilg‘o
dziel jest jak owe figury geometryczne, idealne zl?_l{dogane, ggi zie wszystko
jest na miejscu 1 nig kx;)ad ]e'd’ne] linii zbytecznej”. Dostrzegl on wiec u
okladnosé. ; : : h
Bachlgogz‘?vx::rt‘ri);czor:%y(:h sadéw, wysnutych z tej s:gm.elk przestanki, wykazuje
dzielaca je przepasé, dok!adnle_odpowxada]qci te] jaka \§tmgll_e, nzn:md ,ﬁoi
zornego pokrewieristwa pojeé, miedzy pedanteria a g{ecyz;q.l eta;nu - § Zg
sad, stwierdzajacy u Bacha geometryczna doqudngsg,’ o ty l(:' né)ﬁpx e-
milczeé, ze wypowiedzial go czlowiek, muzycznie dos¢ wyrobiony. nim
Fryai:il;essﬁz:n.wie]kq bywa rozpietoéé konkluzji wywodzacych sie z tego
samego pojecia Mmatematycznosci. Bo tez matematyka — to nie tylko su-
choé¢ cyfr, to takie koncepcja ladu a zarazem astronomicznie ;awrotlx‘!p
wyzyny, ktére dopuszczaja poréwnanie z najwznio§lejszymi wyzynami sztuki.
3 I\ﬁe wiadomo co prawda, w jakiej mierze sady Szopena o muzyﬁ:e sa
miarodajne, skoro kompozytor ten — zdaniem p. Gombrowicza — ’fwy orzy-
stujac do maksimum swo) wynalazek = pdmxenqe potraktowanie _ortipm_m'x
— wynalazl sobie wlasna grzadke, z ktérej nosa nie wychylal, rad ze chociaz
taki folwark posiada’
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Nailadujgc mnogo$é przymiotnikéw zawartych w podanym przez
p. Gombrowicza, a wspomnianym poprzednio okresleniu muzyki Bacha, moz-
na by tu sformulowaé sad np. taki

»»Szopen jest ciasny. Zasklepiony. Prowincjonalny. Zasciankowy. Re-
gionalny™ etc. etc.

Od stwierdzenia pianistycznej jednokierunkowosci geniuszu Szopena
do kojarzenia jego muzyki z pojeciami grzadki i folwarku, przywodzacymi
na pamieé zbyt, powiedzmy, prostolinijna mickiewiczowska rade napisania
opery narodowej, daleka jest droga.

oncepcja dotyczaca sui generis ograniczenia, jako cechy Szopena.,
znana jest ogélnie. Wierzyriski uwypukla te ceche w zakorczeniu jego bio-
grafii, stwierdzajac, iz Szopen ,,znal madroéé zasady, Ze mistrzostwo wy-
nika z samoograniczenia’’.

Znowuz wiec jedna i ta sama przestanka — fakt istnienia ograniczenia
1 jego $wiadomoici u Szopena — umozliwia konkluzje zgola réine, w
szczegblnoéci wnioski inne niz te jakie wysnul autor ,, ragmentu z dzien-
nika'’; wnioski upatrujace w tych wlanie faktach jeden z czynnikéw skla-

dajacych si¢ na klasyczna doskonalosé szopenowskiego geniuszu.

Jan MORELOWSKI
*

New York 20.11.60. r.
Szanowny Panie Redaktorze !

Od kilku lat prenumeruje ,,Kulture’” i zawsze uwazalem to pismo za
jedno o najwyzszym poziomie na emigracji. Ostatnie artykuly p. Mieroszew-
skiego tyczace sie naszych Ziem Wschodnich zmusily mnie do napisania
kilku stéw. Chcialbym wiedzie¢ kto upowaznil p. Mieroszewskiego cﬂ) -
powiadania si¢ w sprawie naszych Ziem Wschodnich. Czy p. Miexoszev::{i
Brzeprowadzil referendum wéréd Pclakéw, aby wyrazaé sie, ze wiekszoéé

olakéw nie ma pretensji do Lwowa i Wilna? Podczas gdy Zachéd odwle-
ka uznanie naszych granic na Odrze 1 Nysie to p. Mieroszewski poépieszyl
sig, aby zrzec sie naszych Ziem Wschodnich. Wystapienie p. Mieroszewskie-
go na lamach ,,Kultury” poréwnuje do roli nowego’ Reytana. Nie bede
wigce] pisal w te] sprawie, ale oéwiadczam, ze jezeli p. Mieroszewsk:
wystapi ponownie w tej sprawie to nie tylko, ze rzestang prenumerate
., Kultury™, ale zwréce sie do wszystkich pism polskich w Ameryce z ape.
lem do czytelnikéw ,,Kultury™ o zbojkotowaniu tego pisma.

Prosze przyjaé wyrazy powazania.

NOWOJORCZAN
P.S.: — Nazwiska swego nie podaje, gdyz mam rodzine w Kraju.
L 2

Berlin, 7 lutego 1961 r.
Drogi Panie Redaktorze ! I

Do p. Stefana Korboriskiego jako czytelnika nie mam jako§ szczescia
1 nic juz na to nie poradze. Pamigtam, ze przed laty obruszyl sie na mnie
poniewaz zarzucilem politykom ,,Zgromadzenia Narodéw Ujarzmionych'’

S Tmecmman e ——
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— zdaje sie, ze tak ta instytucja amerykariska si¢ nazywa po polsku — krétko-
wzrf)iil:)s‘s(:? \ZV()wczas p. Korborski powolal si¢ na statuty. Nie polelr)mzol;
walem, bo polityk, ktéry powoluje si¢ na statuty uch\s_'alon];: Przez[ _okgyc
urzednikéw przestaje, w moim Ppizynajmnie] mniemaniu, Dyc K/i“tl-);n ul:m,
a staje sie czymé podobnym do agenta firm ubeszgc:zemowi{e]. 3 achnatem
reka, choé mi nieitérzy bardziej krewcy Polacy o lecyvlvall5 9&12 uerO :
Po ostatnim_liscie p. Korboriskiego (,,Kultura Nr 1/ d_b[ : ) mil-
czeé nie bede. W pierwszej chwili po jego przeczytaglu. gzl 3 ;:,emyhgl:
moglem zrozumieé jak to sie stalo, ze napisalem podg g;e upstwo, ktére
zarzuca mi p. Korboriski. Za]rza;iem dPo tf(kstl;x 1 l:ithle; :l :I?x'rt;l‘:u urzvyvx;l::;c
1 stowa ktérych nie napisalem. P. Korborski z -
:21 ?jnak pisze wyswoim liéfie) ze ,,Osad'czuk ohesla’SO%:h('iiqsqwg szs:
tem funkcjonowania ONZ jako oparty o ‘zasadg rozméw Wielkie) 'zz“',' br
ki’, ktéra Chruszczow pragnie zastapié zasada uniwersalnosci tej orgalx&\ latfl]; R
ymczasem — jak mozna przeczytaé w .lnsto adowym numerze o u rz'w
(157, 1960) napisalem, ze: przebieg sesji ONZ u.J,s,ka.zxge, iz J)usi;;!z :
odchodzi od l;oncepcji ,,70Zmow ielkie;.C.zworkt i ’o_ko;up; ielkieg
manewru dyplomatycznego celem przesunigcia aktymnosc(t) %ﬂom(‘:‘c”l' s0-
wieckiej z plaszczyzny czlerech mocarstw na plat %m!gk_ L i:'chzi;i:g f:
napisalem akurat na odwrét to co przeczytal p. Korboriski. O taki lp
rozumieniach méwi sie po ukraifsku ,.de kum, a de korowaj {pq t];:l.los_u
zdaje sie: ,,gdzie Rzym a gdzie Krilm"_. Zaznaczam, ze W pnl)g ol;/v:ia % nie
jestem mocny i gdybym tu coé pokrecil bede wdzigczny p. Korboriskiemu
ze sprostowanie.

Z najlepszymi pozdrowieniami.

Bohdan OSADCZUK

Londyn, 28.12.1960 r. -
Szanowny Panie Redaktorze!

1 listopadowego
W doskonatym artykule p. W.A. Zbyszewskiego (z nru lis ¢

,.Kultury””) charakteryzujacym osobe 1 prace Henryka Pubieriskiego, stwier-
dzitem kilka niecistoéci, ktére jak przypuszczam powstaly nie z winy autora
al’t)'klghl.\’v.A. Zbyszewski, przybywszy do Anglii zaraz po upadku Francji

w czerwcu 1940 r., nie mégl wiedzieé¢ co si¢ na tym terenie Zlat'o.
By uniknaé w przyszioéci powstawania réznych legend, o ktére tak
latwo w naszym spoleczeristwie, uprzejmie prosze Pana Redaktora o za-

1 i ,.Kulturze’™ niniejszego wyjasnienia. !
mleszlslz:r:‘rl;fk wLubieﬁski skoriczyl wojng polsko-bolszewicka 1920 r. w
stopniu podporucznika rezerwy, a me porucznika jak podaje autor artykulu.
Porucznikiem zostal bowiem mianowany dopiero w listopadzie 1942 r.
rozkazem Naczelnego Wodza za L. dz. 2500/\/. przystanym do wiado-
moéci do Algieru przez Oddzial lnforma%]lnlo-Wywmdowczy Sztabu Na-
depesza radiowa za nr. : 3
czelnlgg‘:,,“/,ez,zaHen[;yk i!l’..ubierizr.l:ll, po upadku Francjii w czerwcu 1940 r.
przybyt do Tuluzy, dokad przybywala ‘w1§!(szo§c zolnierzy armii polskiej.
ziera] i rzez oddzialy niemieckie. ;

Przed\le/er:)]’?: :;isi‘:.)pAmbasada olska wraz z calym personelem, a wigc
i gen. J. Kleebergiem jako attaché wojskowym, przebywala w Hiszpanii.
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Bedac raz zmobilizowany ppor. Lubieriski nie potrzebowal byl mobilizowa-

nym potwdrnie, i to przez nieobecnego w tym czasie we Francji gen.

Kleeberga. - )
W pierwszych dniach llﬁca 1940 r. gdy zaczynala organizowaé Sii w

Tuluzie tajna organizacja polska majaca za cel: ewakuacje zohierzy polskich

o Anglii, oraz wywiad przeciwniemiecki, ppor. Lubieriski, przedstawiony
szefowi tej organizacji przez dziennikarza Jézefa Radzyminiskiego, zostaf
do niej przyjety i juz w dniu 5 lipca 1940 r. zaczal pracowaé na placéwce
ewakuacyjne] na granicy francusko-hiszparskie;. koficu sierpnia tegoz
roku, objal on kierownictwo pododcinka ewakuacyjnego z siedziba w m.
Perpignan, a od polowy wrzesnia 1940 r. ewakuacje na calej granicy
hiszpanskie;.

Na p]lacéwkach tych majac do pomocy innych wspélpracownikéw,
Henryk f.ubiedski pracowal z nadzwyczajnym sukcesem z calym oddaniem
si¢ sprawie. Jego tez niezmordowanej pracy 1 zapalowi, zawdziecza wiele
setek naszych zolierzy swéj wyjazd z Francji do Anglii.

o przeniesieniu nielegalnej ewakuacii ladowej na droge morska, ppor.
Henryk tubiedski zostal przez Szefa Kierownictwa Ewakuacji przeniesio-
ny na kierownika specjalnej placéwki w Vichy, na ktérej to wlasnie mégl
wykorzystaé wszystkie cechy i zalety swego charakteru, ktére tak pieknie
opisat p. W.A. Zbyszewski.

tym czasie, Ambasada Polska w Vichy juz byla zlikwidowana,
a gen. Kleeberg przestawszy byé attaché wojskowym, mieszkal i ukry-
wal sie w Marsylii jako dowédca tajny zolnierzy polskich we Francji.

Ppor. Henryk Lubiesski, nie pracowal w wywiadzie na terenie l‘lrancji.
Gen. J. Kleeberg nigdy tymi sprawami na terenie Francji, a tym bardziej
Afryki Péln. nie zajmowal sie.

Wyjazd Henryka bLubieriskiego na teren Afryki Péin. do Algieru,
nastapif za zgoda Szefa Ekspozytury Wywiadowczej Afryki Péln. w
dniu_19 lipca 1941 roku. Jechal on wraz ze swoja zona (p. Marta Biskupska)
nie jako Francuz i kupiec z Lille, lecz jako Polak, dziennikarz, pod swoim
wlasnym nazwiskiem 1 za paszportem polskim. Celem jego podrézy, mialo
byé zebranie materialu do napisania ksiazki o francuskiej Afryce Péin. Byla
to dla niego doskonala ,,pokrywka osobista’’, jako dla oficera wywiadow-
czego Ekspozytury, a nie oficera informacyjnego, jak podano w artykule.

W charakterze oficera wywiadowczego Henryk Pubiefiski pracowal w
Algierze od 21 lipca 1941 r., az do ladowania alianckiego w dniu 8 listo-

ada 1942 r. Samo ladowanie wojsk alianckich zastalo go ukrytego od po-
rowy pazdziernika 1942 r. w melinie w Oranie.

Odwolany do Centrali do Londynu, wyjechat z Algieru w dniu 23 grud-
nia 1942 r. statkiem ,,Arundel Castle’” wraz z Szefem Ekspozytury wzy-
wanym do Londynu przez Szefa Brytyjskiego Intel. Serv. celem zlozenia
meldunku sytuacyjnego o Afryce lgéln., potrzebnego premierowi Chur-
chillowi do konferencji w Casablance w styczniu 1943 r. Nie byl wiec ode-
slany pierwszym krazownikiem brytyjskim do Anglii, do dyspozycji Naczel-
nego Wodza. Jetli si¢ nie myle nasz Naczelny Wédz nic o polsi(iej pracy
wywiadowcze] na terenie Afryki Péln. nie wiedzial.

Przez cal)y czas swojej pracy na terenie Afryki Péln. Henryk Lubies-
ski wykazal wszystkie swoje osobiste walory, bedac przy tym kamym
1 wybitnie poslusznym oficerem, spehiajacym bez zadnych zastrzezen
ctizymywane zlecenia, co wlasnie w sluzbie wywiadowczej ma ogromne
znaczenie. Za swoja prace wlasnie zostal awansowany i odznaczony srebrnym

vzem Zaslugi z mieczami.

Ze praca wywiadowcza na terenie Afryki Péln. nie byla ,,wielka buj-
da'’, Henryk Lubiedski widzial to sam na Je] rezultatach, ladowania alianc-

kiego, a ocene tej pracy daly sztaby, brytyjski i amerykaniski.
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j 1 6] érej Fubiefiski nie
ocznej pracy w Rubensie w dwéjce, z ktérej por. Lubies:
byt z}:(c)lo:volon)]l, pzostil on wyslany do Mac!rytq. nie jako attaché wojskowy,
ale jako oficer wywiadowczy do dzialajacej tam Ekspozlzrty‘ry ; 'ylwm-
dowczej. Stanowisko attaché prasczvfegi blglci jego ,,p(_)klry_wn?e :1 61;!]3 :,?ec
- ! ! :
Amerykanami1 na terenie Afryki Péln. nmie mia
Henr%k Lubigﬁski kontaktéw, a nie byl do nich uzywany, ze wzgledu na
racje j osoby. : o g
dekons‘:"x:ci«?ra]iiioie, 7e ypoclane przeze mnie fakty, uzupelmadswl_et'nq bio-
grafie Henryka bLubieriskiego ta czescia jego pracy iz czasu rﬁ:e]w wk(;]an'z
$wiatowej, ktéra dotad nie jest znang polskiemu spoleczeristwu ta i
jak 1 na emigracjl.

Raczy przyjaé WPan Redaktor wyrazy prawdziwego powazania.
M.Z. RYGOR-SLOWIKOWSKI

L 2
Londyn, 25 stycznia 1961 r.

Szanowny Panie Redaktorze!

Zwracam sie do Pana z uprzejma proéba o umieszczenie w ,.Kulturze
izszej notatki. o5 =x J
pon W Jpos'miertnym wspomnieniu o gen. Jézefie Hallerze, p. W.A.ezexl;y-
szewski nie ma niemal innych okregleri dla niego, jak tylkp ,»poczciwa g n i

ska mumia'’, ,,nicoéé’’, ,,staruszek, ktéry robil wrazenie notariusza

ka l‘\tll:e mam przygotowania do tego, aby nalezycie (zceniébdziglalxzﬁc ::)
Generala na réznych jej odcinkach. Muszi jednak stanaé Zw o lrome Il:tér o
niewlaéciwa 1 wysoce krzywdzaca chara terystyka $p. kmar ego, y by
jedna z czolowych postaci historycznych Polskl’ 20-go wie lll-l i e
P. Zbyszewski wspomina. ze t:mz‘fvnsko lgp.ﬂgeqr._ n‘!('ino apri?pl;écié 24

fodziez warszawska w obronie stolicy . y ¢, al
:nol:ji?eimszfa za nim, gdyby, jak przedstawia to p. _Zbysseyvsikl. ,.nie imml
oa zadnych danych ani na wodza, ani polityka ani na dzialacza spolecz-
nego. 3 fem bardzo blisko przez przeszlo

. ]. Hallerem wspélpracowalem b pr2

d laetagp\;v gf34lj-|943 r., gdy jako minister byt on kierownikiem Urzedu
O‘zziiaty i Spraw Szkolnych w Londynie. Na _pi{dstau&? ;odzzlit;nsiizv szkim:;

kontaktu inny wyrobilem soble sad o nim, ani(z:'l D5 Doyl
ie jednorazowego, krétkiego z nim zetkniecia sig w | p 2 ;
p:gsm]w‘i'l]all;owi brakowalo tej blyskotliwe) inteligencii, ktog by m(l) a
igmp.ono.wa(’: ludziom przygodnie stykajacym si¢ z nim. okresu s:ita ego
z nim obcowania wynioslem iednali rélle tylko }(:sobl:ste przywnqz_apleozs:diﬁ.
réwnie wielki szacunek dla jego charakteru, rozwagi 1 r :
g‘:ﬁi‘f{:éac'z:r!iea zyciowego 1 zdrowego sadu o ludziach. Nieraz zdarzalo]‘n!}
sl : rzekonaé o slusznoici jego rozstrzygnie¢, mimo 1z nie szly one po ::ix
Er?opponowanej rzeze mnie, lub ktérego z mych kolegéw, w referatach przed-
i «ch do decyzji. 2 ) ;
adaé't;g‘zo ochara terystyczny dla p. W.A. Zbyszewskiego jest ustgpk_axty
kulu dotyczacy jego audiencji u ép. gen. J. Hallera. P. Zbyszewski ma
pretensje do $p. fmarlego, ze me.znai Jego sprawy 1 ,,d’o'konca nie c:ine{;-
towal sie o co chodzi”. Ale czy jest rzecza ministra zna i zalatwiac rg -
ne sprawy wszystkich petentéw? Od tego ma on swéj urzad i na to s ,,radcy
i referenci’’, o ktérych p. Zbyszewski wyraza si¢ z przekasem. Minister wi-
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nien rozstrzygaé tylko w sprawach waznych i o bardziej ogélnym charakterze.
Ale byla u nas niestety osobna kategoria ludzi, ktérzy uwazali, ze normalna
procedura w zalatwianiu spraw nie moze ich dotyczyé. Starali sie zawsze,
z jej pominigciem, docieraé do oséb stojacych o ile moznoéci najwyzej w hie-
rarchii urzedniczej, a jeéli sie dalo to do samego ministra, Zadajac tym samym
dla siebie specja]nego traktowania.

Lacze wyrazy prawdziwego powazania.

Tadeusz SULIMIRSKI
&

Londyn, 27.1.1961 r.
Szanowny Panie Redaktorze!

Doszedt do moich rak trzeci odcinek wrazesi londyiiskich Romana Kar-
piriskiego, drukowanych we wroclawskiej ,,Odrze’’ (or 2 z 15.1.61), zaty-
tulowany Dola ,,wscieklych”. W artykule tym jest kilka niescistoéci, z kts-
rych w tej chwili obchodzi mnie jedna, odnoszaca sie do mojej wspélpracy
z ,,Kultura™. Dlatego wlanie kieruje ten list na rece Pana, a jednoczeénie
poruszam te sprawe w licie do redakeji ,,Odry’".

Piszac o atakach na mnie niektérych kél na emigracji po polskim ,,Paz-
dzierniku™, spowodowanych moja ,,pro-krajowa”’ pubficysty a, Karpifisk:
stwierdza: ,,...kolejno zamknely sie dla jego piéra famy Dziennika Polskiego
1 Kultury Paryskiej”” Przykro mi, 7e tak jednym tchem zestawiono pismo Pana
na wspélnej plaszczyznie z ,,Dziennikiem Polskim'’. Ze swe]j strony pragne
wyjaénié (nie Panu, bo Pan dobrze wie jak sprawa wyglada, ale czytelnikom),
ze: lamy ,,Dziennika’’ nie mogly sie przecﬁ: mna ,,zamknaé’’, choéby dla-
tego, ze nigdy z tym pismem nie wspélpracowalem. Owszem, zamknely sie
przede mna rozmaite lamy, w szczegéﬁxos’ci londysiskiego tygodnika ,,Zycie"",
z ktérym wspélpracowalem przedtem przez 9 lat j w ktérym m.in. prowa-
dzilem kolumne mlodej poezji. (Méj list na ten temat wydrukowal Pan w nrze
3 z r. 1957, jednoczesnie z listem Jerzego S. Sito, do czacym likwidacji
prowadzone] przez niego analogiczne) kolumny w tygodnit{u ,»Orzet Bialy®'.

le jesli chodzi o moja wspélprace z »Kulturg™, stwierdzam, e nigdy mi
Pan swoich laméw nie zamykal (nawet gdy obaj $wiadomi byliémy rozbiezno-
§ci w pogladach politycznych), zadnego artykulu mi Pan nie odrzucil; czasem

jaki§ wiersz, ale nie wierze, by powodem tego byla inna polityka niz...
redakcyjna.

Lacze pozdrowienia i wyrazy szacunku.

Boleslaw TABORSKI
2

Australia, grudzied 1960 r.
Szanowny Panie Redaktorze !

,»»Plujcie, plujcie zawsze co$ z tego zoslanie’’
w parafrazie z Woltera.

P; SQp-Szalzyﬁski w nr. 9/155 , Kultury™ pisze o moich ,,wycieczkach
przeciwko niemu'’. Bronilem w ,.Konspiracjacﬁ na Wyspach™ gen. Wi
Sikorskiego, bowiem w ,, Tropie Legendy' p. S.S. nie daje przyczynku histo-
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ine ira, a dochodzi swej prywaty na poleglym Generale, ze jego
:i}:;:zynz?gosl?i:?ox:;xo p. S.S. na wyspe Bute. Polityka Geglgralq sttosl:f u
do Rosji moze byé powaznie osadzana pro i contra. \ly e C1:"opu= iegen ﬁr :
tego osadu nie ma, gq rzeczy anegdotyczne: jakim krokiem Genera przecmxz-
dzal sie po chodnikach przed rosyjska ambasada, demz{)nstru]qc a nie uc:zc;sd
czac w bankiecie. Sednem artykulu jest nakaz Generala go?gszcz;gia wiado-
moici, ze p. S.S. jest konfidentem _mem-\eqkl'm. To y_;{ y pk fe i jego
oburzenie stuszne. Ale nalezy znaé wojsko 1 ciezar manu militare, ktéra mozna

" skruszy¢ miodszego oficera bez pomocy metod dziecinnie przypisywanych

i . — Jesli co§ podobnego mialo miejsce nie musialo
bcy?ir:x:nl: pCrzei:zer‘a)ia,S:S kogoéJ z podskfkiewiczéw, ktérych doé za plecami
kaZdt}Ls‘:ogt':hq natur bardzo pospolitych, ze w przeciwnika pqhtycznﬁgo. l__!’ul)
wrecz dyskutujacego rzuca sie kazdym kamieniem... z wiqune; dwq}ro y. 1 an
Sg insynuuje, ze nie jestem tym za kogo sie podaje (;,0 xcerd ly (;nov; ny;
ja.kir.n sie nam przedstawia autor = — dosfownie), po czym delika yi Pn:)_
do czytelnikéw, gdy niel ma l?adne] .wl(agzy dar; ktore]sx?ini pg;:iap‘:; aﬁr =

] mysh itycznej, (Generala — S.Z.) opi 4
’\:,ir(:]a‘ji: soaengaxfzg: ch{valeggy. Réwniez... b. premier Mikolajezyk i prof.
Kot §wia3cza na korzysé wielkosci Sikorskiego, jako quas[stanqk. Stgn
sposéb zostalem wepchnie;ty w tego rqdza]u towarzystwg.kn ownl p(.i b' 2
jest wyszukanie ordynarny. Nie bede sie odplacal mu pigknym za nadobne.

sprawa pokrewna, raczej epidemiczna. Wyzm}we}no_ dawniej
zdm& r1-azzymsE:; zasadI:: de mortuis nihil nisi bene. Uwazano, ze cvxi:pré’wlecl:e
zapewnia wygasniecie arénmozp. uéyxlx)\lqri:{x_e aktoa(;\i/s; 1 \(x}/tv»;al:;:é:ieax;;inév:;v;voj):
azyé epoke miniona 3 dawaé s iski prawdzie. okre z
l::miy wv}:\algziono niezawsze_naz](owq metod pfil;rqzowmqlq. B azeszEf:i
byl u nas pierwszy. Uczlowieczal posagi 1 z.llzah c::!s mlmonly.zkia{e s
pal doksmenty. pshal w ik B e ahh
stoly. Nie wszyscy szli ta droga. ¢ > soval piresbs
{ci przemarszéw konnych w Irylogii. Gen. utrzeba przyp )
;dulfgizscjlakﬁ oficer winien cyrklem na mapie prlzen.uerfyc ;ei:'zutz 1 podzi-
wiaé Sienkiewicza, ktéry — zdaje mi si¢ — nie slugiwal Wojs'o\(x/ e
Ostatnio odbrazowianie przeprowadza si¢ Jeszcze Inacze]. W C mfl
Kulturze'’ wspomnienie poémiertne o_gen. Hallerze za’w1e{ab9p|n:)t;b§w;£
j,aworskiego o glupocie @marlpgo,k Pe:n Zlez:v;'ls;l: :rleP?;x(:xgile SlSewleogtrzegan;
i écl 1 ej pikanterii. ] ) :
przy]irtr;nc;:;:‘x’vimgsaztﬁlzwzx;u]gf{)upi' winien bedzie sadu’’. Rozumiem, _zedlw
stolicach $wiata taki cytat nie gra. Co’ najmniej rl;)ysjkq traci. Al;, kltu a
wypada'’ lepiej byloby nie publikowaé tego nie bar 20 }vazlr:le?o aktu, a
E;n{rnajmniej nie zaraz, by slowa te nie ranily rodziny Jézefa Ha

lera 1 jego
bliskich.

}.acze wyrazu szacunku.

S. ZOCHOWSKI, mijr. dypl. mgr.

i ,Kultury™ : Juliusz MIEROSZEWSKI.
lﬁogmfﬁm::fgﬁmtmd:ﬁ%.m J—“-“'lrelefon: CHIswick 1860.

: Edition et Librairie ,,LIBELLA™,
Wydmrch rue Slt-f.::uis-m-l'lle. Paris (4%

Directeur-gérant : Mme Christiane Karasiewicz.
Dépot 1égal : 1°F trimestre 1961
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Wspomnienia Al. Pilsudskiej ......

£ 1.15.5 ($6) NF 25
Czternasty Rok M. Sokolnickiego ..

£ 1.15.5 (86) NF 25

AMERYKA-ECHO

Niegalezne Pismo Tygodniowe
Pod Nowym Zarsgdem i Kierownictwem

Daje powazne i wnikliwe artykuly o Polsce i o pracy dla
Polski zagranica. Dziat dla Kobiet, Pogadanki z Czytelni-
kami, Kacik dla Wszystkich, informacje naukowe, powie-
$ci, poezje, humor. Czternadcie stron doskonatej lektury.
Roczna prenumerata w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie
$8.00, w Europie $9.00, w Ameryce Potudniowej $6.50 (ze
wzgledu na niski kurs miejscowych walut w stosunku do
dolara), w Australii $9.00.

Wysylamy bezplatnie egzemplarze okazowe.
Najwigksza Ksiggarnia polska w Stanach Zjednoczonych
— Na skladeie ponad 270 tysigcy toméw ksigsek.
P=siadamy takze przedstawicielstwo ksiazek ,,Kultury”.
Po informacje pisaé:
AMERYKA-ECHO, INC.

1154 Nebraska Avenue
Toledo %7, Ohio
U.48: ‘Al
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AFRYKA POLUDNIOWA : Janusz Kruszynski, 54, 15th
St., Pdrkhurst, Johannesburg ......................
ARGENTYNA : Tadeusz Dabrowski, « Libreria Polaca >,
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Kietlinska, Av. Batel 1514, Curitiba Parana; Franciszek
Socha-Paprocki, rua Martins Fontes 197, apt. 74, Sao
Paulo. Tel.: 34.18.59.
BRYT. AFRYKA WSCHOD. (Kenya, Tanganyka, Ugan-
da), Roman Krolikowski, POBOX 5979, Nairobi, Kenya
FRANCJA : « Libella », 12, r. St.-Louis-en-I'lle, Paris-4
HOLANDIA : T. Szpilezynski, Ruysdaelkade 5
Amsterdam-Z, Tel.: 716080. Nr Konta pocz. 13500 —
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KANADA : M. Jaxa-Debicka, 221 Howard Park Av.,
Toronto 3, Ont. lub c/O Polish Voice, 1089 Queen St.
W. Toronto Ont., K. Krakowska, 3445 Marlowe Avenue,
N.D. de G., Montreal/Queb., Tél.: HU 8-5224; H.R. Ra-
domski, 55 Ridge Drive, Toronto 7, Ont. Tél. : HU
9-0829; Andrzej Manteuffel, 797 Jessie Ave, Winnipeg,
Man.; « Zwiazkowiec », 1475 Queen St. W., Toronto 3,
Ont., Tél. : LE 1-2491; Olgierd Kiersnowski, 36 Bermuda
Ave., Toronto 18., Ont.
MEKSYK : Victor Stanislawski, Av. Libertad 1350,
dep. 1, Guadalajara, Jal. Tél. 49855 ..............
NIEMCY : St. Mikiciuk, (13b) Minchen 45, Gablon-
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NORWEGIA : Br. Lubinski, Klommenstengt 8, Moss.
SZWAJCARIA : Maria Wasung, 6, rue des Lilas,
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U.S. A, : W. Bienkowski, 738 Hampton Avenue,
Schenectady, N.Y. ; S. Dobczynski, Alma Shipping Co,
121 St. Marks Pl., New York 9, N.Y., L. Dudarew
Ossetynski, 143, 16-th street, Brooklyn 15, N.Y.; S.
Dziarczykowski, 4009 W., 23rd St., Los Angeles 18, Cal.;
M.K. Dziewanowski, 51 Reservoir St., Cambridge 38,
Mass.; T. Konopacki, 1253 Hathaway Av., Cleveland 7,
Ohio. Tel. LA-1.2305; Ch. M. Kretowicz,2109 Robin-
wood Av., Toledo 2, Ohio; V.B. Kwast, 376 Wallingford
Terrace, Union, N.J.; Pleszczynski, 2025 Monterey
St. Santa Barbara, Calif.; Polish Amer. Book Co,
1136 Milwaukee Av., Chicago 22, 1ll.; E. Posyniak,
595 Fillmore Av., Buffalo 12, N.Y.; Praca, 2410
Memphis St., Philadelphia 25, Pa.; The Polish Book
Importing Co, Inc., 38 Union Sq., New York 3, N.Y.;
K Trojanowski, 17932 Van Dyke, Detroit 34 Mich. Tél.
T.W. 2.0890; R.). Sas-Babczynski, 1819 B.W. Common-
wealth Ave, Alhambra, Cal.
W. BRYTANIA : « Gryf» Publication Ltd., 169-171,
Battersea Church Road, London, SW.11 ............
WLOCHY : Aleksander J. Mikucki, via Giulio Bechi,
2, int. 14, Roma. Tél.: 87-87-89.
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Nowosei

W koficu marca 1961 r. ukaze si¢ kolejny tom
BIBLIOTEKI ““KULTURY”:

BOGDANA CZAYKOWSKIEGO
i BOLESLAWA SULIKA

Ksigzka ta jest pozycja pionierska. Autorzy w ciagu
dwdch lat pracy odwiedzili dziesigtki skupisk polskich, roz-
mawiali z setkami osdb, zebrali tysigce faktéw.

Ksigzka skiada sie z dwéch czgsci: reportazowej oraz
ogdlnej, analitycznej. Czedé pierwsza zawiera obraz Zycia
polskiego w Londynie, Edynburgu, Glasgowie, Mancheste-
rze, Birmingham i wielu innych miastach i osiedlach, a
takze rozdzialty o hostelach, szpitalach, rolnikach itd.
Znalezé w niej mozna momenty autentycznego patosu
obok groteski.

Cze$¢ druga zawiera rozdzialy o zyciu organizacyjnym
i spolecznym, szkic historii emigracji politycznej, rozdziat
o mlodziezy i dane statystyczne. We wnioskach ogo6lnych
poruszono zagadnienia dotyczace roli historycznej i spoi-
stosci spolecznej emigracji, postepy asymilacji, stosunek
do kraju i perspektywy na przyszlodé.

Polacy w W. Brytanii znajda w tej ksiazce wizerunek
ich zycia a wielu z nich wlasne sylwetki!

Dla pisarzy, historykéw i socjologéw praca ta moze staé
si¢ niezbednym dokumentem.

Ksiazka zawiera 560 stron druku plus indeks, obej-
mujacy setki nazwisk.

Cena ksiazki: NF 30; (43/6; dol. 6).

Ze wzgledu na duzy koszt wydawnictwa i ograni-
czony naklad prosimy o wczesniejsze zamawianie
ksiazki w Redakcji »Kultury”: 91, Av. de Poissy,
lub w przedstawicielstwach.
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Imprimerie RICHARD, . /1 2> Cena 3,50 NF
24, rue Stéphenson, P?m (S(VIIIO).;:) -
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